Bepyun mo yBarm Tol ¢akT, moO aHANi30BaHI KOHCTpYKHii Oynm nibpaHi i3
TBOpiB, SIK1 NEPIIOUCProBO HE IMMHUCATHNCH HaBHBO&HFJ’IiﬁCLKOIO MOBOIO, a 6yJ'[I/I
nepeKnaz[eHi Ha Hei 3 JJaTUHHU, Ta TC, IO BOHHU CKJIaJarTh MaJTHH Bi,HCOTOK yCiX
JABHBOAHTTMCHKUX OOpa3sHUX MOPIBHAHB 3 HAaWBHIIMM CTYIEHEM MOiOHOCTI (JIuiie
10%), MOXHa TpPUIYCTHTH, IO CTPYKTYpHa HETUNOBICTh KOHCTPYKLii IS
JABHBOAHTJIICHKOI MOBH 3yMOBJICHA JOCIIBHHM IEPEKJIAJOM 3 JIATHHCHKOI MOBH, Jie
MoaiOHI TpaMaTUYHI CTPYKTYPH OyNH 3araibHOBXKHBAHHMHU.

JITEPATYPA:

1. Baker, P. (2012). Introduction to Old English. Hoboken: Wiley Blackwell.

2. Fisher, O. (1992). Syntax. In Norman Blake (ed). The Cambridge History of
the English Language, vol. 11, 207-407.

3. Gergel, R. (2008). Comparatives and Inversion in English: A (Necessarily)
Diachronic Account. U. Penn Working Papers in Linguistics, vol. 14.1. URL:
https://repository.upenn.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1030&context=pwpl

4. Merritt, C. C. (2013). Descriptive Syntax of the Old English Charters.
Berlin: De Gruyter.

5. Nevanlinna, S. (1993). The Structure of Middle English similes of equality.
Early English in the Computer Age: Explorations Through the Helsinki Corpus, 139-
170.

JEKCUKOI'PA®IYHI 1) KEPEJIA TA
UKEPEJIA TEKCTOBOI'O MATEPIAJLY:

1. DOEC = Dictionary of Old English Corpus. (1981) 2009. Antonette diPaolo
Healey with John Price Wilkin and Xin Xiang (compilers), The Dictionary of Old
English Corpus Web Corpus, Tei-P5 Conformant Version. Toronto: University of
Toronto Center for Medieval Studies DOE Project

2. YCOE = The York-Toronto-Helsinki Parsed Corpus of Old English Prose.
2003. Ann Taylor, Anthony Warner, Susan Pintzuk, Frank Beths (compilers).
Department of Language and Linguistic. Science University of York Heslington. York
England YO10 5DD.

Ilepecaoa €Enuzasema
Binnuuys

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAZLY CKJIAJJTHUX CJIB 3 HIMEI[bKOi MOBH
VKPATHCBKOIO Y POMAHI E. M. PEMAPKA «TPHA TOBAPHIII»

CIIOBHMKOBHH CKJIaJ MOBH HEIEPEpPBHO 3a3Hac 3MiH, OIHI CJOBa 3HHUKAIOTh,
iHIII YTBODIOIOTBCS Pa30M i3 IOSBOIO HOBHX SIBHIN 1 TOHSTh, 3aBASKH DPO3BUTKY
CYCIHiNbCTBa, HAYKH Ta TexHiku. KokHa MOBa Mae pi3HOMaHITHI JISKCHYHI, rpaMaTH4Hi,
CIIOBOTBIpHI Ta iH. ocobmuBocTi. Tak, crienndiko CIOBOCKIAIAHHS Y HIMEIbKii MOBI,
SIK€ BBAXAEThCS IPOBIHMM CIOCOOOM TIOMOBHEHHS 1i CIIOBHMKOBOTO CKIIaLy, €
HasIBHICTb BEJIMKOT KiJIbKOCTI CKJIaJHUX CJIiB (KOMIIO3UTIB), II[0 MICTSTh y CBOEMY CKJIai
6imbmre aBox ocuoB (kopewiB) (Fleischer, 1974, S. 50). VuikansHicTh HIMEBKOT MOBU
moJisirae came y Oe3MeXHil KUTBKOCTI OCHOB, SIKi TMOEJHAHHI B OJHOMY CIIOBI. Ixus
KUIBKiCTh MOXeE KoJIMBaTUCh Bix 2 1013 oxunnns (Duden, 1995, S. 434). Yepes Benuky

56


https://repository.upenn.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=

KiJbKICTh KOMITOHEHTiB KOMIIO3UTH B HIMENBKIH MOBI OTpHMald Ha3By «CJOBa-
qyoBUCHKay. [IpHKIaqoM HaliIOBIIOTO KOMITO3HUTY € IMEHHUK, SIKHH CKITafaeThes 3 12
OCHOB Ta MICTHTB 79 Jitep, Harp.: die
Donaudampfschiffahrtselektrizititenhauptbetriebswerkbauunterbeamtengesellschaft
‘ToBapucTBO CIy)0O0BLIB MOJOALIOIO PaHTy OpraHy 3 Harjsay 3a OyAiBHUITBOM IIpH
TOJIOBHOMY YIPAaBJIiHHI €JIEKTPHYHOTO OOCIYTOBYBaHHS AYyHAalCHKOTO HapoOILIaBCTBA’.
VYKpaiHchbka MOBa TaKOX Ma€ y CBOEMY CKJIaJi KOMIIO3UTH, HAIp.: HADMO2a30nposio,
0eaodysmun amupiunuii, aje BOHU TIPEACTAaBIEHHI y 3HAYHO MEHINIH KiJIBKOCTI, IO
TIOSICHIOETECS TUM (pakTOM, IO CIOBOCKJIaJaHHs HE € IPOBIIHUM CIIOCOOOM YTBOPEHHS
HOBHX CJiB B YKpalHCBKili MOBi, Ile MicCIe mocimae nepuBamis. Taka coemudika
CJIOBOTBOPY HIMEIbKOI Ta YKpalHCBKOI MOB MOXKE BHKJIMKATH I€BHI TPYIHOINI IIpU
mepeKiazi HiIMENbKUX CKIAIHUX CIiB YKpaiHChKOI MOBow. lIpoGiema mepexnamy
KOMIIO3UTIB YKpPaiHCBKOIO MOBOIO PO3IJITHYTa, MPSAMO a00 OMOCEPEAKOBAHO, Y MpaIsix
TaKkuX MOBO3HaBIIB, 1k B. B. Konrinos, O. /I. Oryii, A. B. Illenynpko Ta iHImi.

Axmyanvricms ~ TPONOHOBAaHOTO  AOCHI/DKCHHS  OOyMOBJICHAa  IOCTIHHO
3pOCTAIOUUM JIOCHIHHUIBKMM IHTEPECOM JIO0 OCOONMBOCTEH IepeKyiaxy HIMEIBKHX
CKJIQJIHUX CIIB, a TaKOX Ta HEOOXIJHICTIO CHCTEMaTH3yBaTH CIIOCOOHM BiATBOPEHHS
KOMIIO3UTIB YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

Mema pobotu moisirac y IOCHIMKEHHI CIOCO0IB Iepekiagy HiMeIbKUX
CKIagHUX caiB y pomaHi «Tpu TOBapumii» yKpaiHCBKOIO, a TaKOX BH3HAYECHHI
MIPOAYKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS KOKHOTO 3 HUX. MeTa poOOTH 00YMOBIIIOE BHPILICHHS
TaKHUX 3aBIaHb:

- CTBOPUTH KOPIlyC CKIagHHX CIiB, sAKi Oymm BXuTI y pomani «Tpu
TOBApHIIIi»;

- BHSBHUTH CIOCOOM IepeKiialy, BHUKOPHCTaHI NpU BIiATBOPEHI BifiOpaHMX
CKJIQJIHHX CJIiB YKPaTHCHKOIO MOBOIO;

- mpoaHami3yBaTH Iepekiaganpki TpaHcdopmarnii, sKi 3acTocoBaHi IpHU
nepeKIazi BigiOpaHux KOMIO3HUTIB.

06’ exmom docniodceHHs BUCTYNAIOTh CKIaAHI cioBa y pomani E. M. Pemapka
«Tpu TOBapUIII».

TIpeomemonm € criocoOu mepekIany CKIAJHUX CIIB Y pOMaHi.

Mamepian Oocnidocenna cknanaroTe 616 BimiOpaHNX ONUHUIL Ta BapiaHTH
TXHBOTO Nepexiany, BukoHanoro M. Jlstinenko ta A. Ilimotom.

Ilin wdac aHamizy nepeknagy poMany «Ipu ToBapuili», BHKOHAHOTO
M. [satnenko ta A. [lmoTa, 0ya0 BHUSABIEHO, IO HIMEIbKI KOMIIO3UTH OYJIM BiATBOpPEHi
YKpaiHCHKOIO MOBOIO 32 JOTIOMOTOI0 TAKUX CIIOCO0IB MepeKaay:

1) mepeknan BiamoBigHUM ciioBoM, 231 oguaumb (37,5%):

a) CKJIAJHUM CIIOBOM, 35 omuuuup (5,7%), nanp.: der Filmstar‘kinosipka’, die
Stoppuhr ‘cexyrmomip’;

b) mpoctum cnosom, 196 oauuuue (31,8%), Hamp.: das Bergwerk ‘xomambhs’,
die Schnittwunde ‘mopis’;

2) mepeknaj cloBocnoxydeHusaM, 312 oxunmis (50,7%):

a) «mpuUKMETHHK + iMeHHuK», 189 ommnuus (30,7%), Hamp.: die
Dreizimmerwohnung ‘rpukimuarsa kBapTupa’, der Startschuf ‘craproswuii moctpin’;

b) «imMeHHnk y HasuBHOMY BiAMIHKY + IMEHHHK y POJOBOMY BiAMIHKY», 85
omuunipb (13,8%), namp.: die Ginflasche ‘mmsmka mxuny’, der Leichenwdscher
‘MUITHUK TPYMIB’;
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C) «IMCHHHK + NpUAMEHHHK + iMeHHHK», 38 omuuuub (6,2%), Hamp.: der
Katalogpreis ‘ina 3a karanorom’, die Autofahrt ‘nporynszka Ha aBToM00iNi’;

3) onmcosuii nepeknan, 50 oquuuue (8,1%), Hanp.: der Bahnarbeiter ‘toii, xto
npaifoBas Ha OyaiBHunTBI mUIxy’, das Pfirsichgeruch ‘mro maxma nepcukom’;

4) renepamizauis, 8 oauuuue (1,3%), nanp.: die Krampfadern ‘senu’, der
Gummifufmatte ‘rymoBuit KHJIHMOK;

5) koHkperusaiist, 15 omunuus (2,4%), Hamp.:. die Morgensonne ‘mpomiHHs
BpaHilHboro coniyt’, der Abstinentenklub ‘roBapucrso 6opuis 3a TBepe3icTs’.

[Micns mpoBemeHHs aHai3y CIOCOOIB INepekiagy HIMENBKHUX CKJIAJHHUX CIIB
y pomani E. M. Pemapka «Tpu ToBapHIlli» YKPaiHCBKOIO MOBOK MOXKHa 3pOOUTH Taki
BHCHOBKH:

- Haifuacrime, 6inbie 50 % npukIaaiB, 11 Hepenadi HiMEbKUX KOMITO3UTIB
YKpaiHCBKOIO ~BHKOPHCTOBYBAaBCS MEpeKIaz 3a JONOMOTOK  CIOBOCIIOIYYCHHS.
Buoxpemiioroun THIIN Takoro Crocoly, MepIIuM 3a KiTbKICHUMH TTOKa3HUKAaMH € THIT
«IPUKMETHUK + IMEHHHK», IO IIOSCHIOETHCS CXMJIBHICTIO YKPaiHCBKOI MOBH
110 BUKOPHUCTAHHs SIKICHMX MPHKMETHHKIB, SKi OIMCYIOTh, XapaKTepH3yIOTh abo
Ha3WBAIOTh [JOAATKOBI O3HaKM Ipeamera abo sBUm@. JIpyruM 3a YacTOTHICTIO
BUKOPHCTAHHS € THI «IMEHHHK Yy HAa3MBHOMY BIIMIHKY + IMCHHHK Y pPOJOBOMY
BinMiHKY». KiIbKICHO HaliMEHII NpEICTAaBICHUM € THIl «IMEHHUK + NPHAMEHHUK +
IMEHHHK»;

- MCEHII, aie TaKoX JOCHTh pO3MOBCIO[KCHHM € CIOci0 mepekiamy
HIMELILKOTO KOMIIO3MTA BIANOBIJHUM CJIOBOM, SKUH TaKOXX BUPQKCHUH ABOMa THIIAMH:
HepeKiaj CKJIaJHUM Ta IPOCTHM CJIOBOM. YacToTa BHKOPHCTaHHS LbOTO CIIOCOOY
MOSICHIOETBCST  HOTO  JIETKICTIO — TIepeKiagad BHUKOPHUCTOBYE BiINOBITHUK, SKUH
3apeecTPOBAHMIl y CIOBHHKY, IO HE BHMAarae BiJl HBOTO JOKJIAJaHHSA JOAATKOBHX
3yCHIIb,

- TpeTiM 3a MPOJXYKTHBHICTIO € ONHMCOBHI NEpeKiIaj — THUI MepeKiany Hpu
SIKOMY CJIOBO II€PEKJIQIA€ThCsl 3a JIOMIOMOTOI0 OIMCY IOHSTTS, SIKE BOHO IIO3HAYAE.
ITepeBara 1poro crnocody nepeknagy Mossirae B TOMy, 0 HepeKiagay, He 3HaHIIOBIIH
CTaJIOTO BiAMOBITHUKA, MOXe 00paTH Oynb-IKy KOHCTPYKIIIO Ul ONMHUCY MOHATTSA abo
seumia. OmHAK, el crocid BUMarae Bij mepekiagada po3yMiHHS peatiid Ta 0COOIMBOTO
crnoco0y MHCIIEHHS HIMEIbKOMOBHOTO aBTOPY TBOPY;

- Ha mepudepil B3HAXOAATHCA TeHepamizallis Ta KOHKPETH3alis, IO
TIOSICHIOETHCSI THM, 1[0 BUKOPUCTOBYIOUH TaKi COCOOM Mepekaay, nepekiaaad Ha CBiit
BJIACHUH PO3Cy 3BY)KYe a00 PO3LIMPIOE 3MICT SIBUIA 200 MOHATTSL.
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